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Dragi kupce,
mlc Postali ste vlasnik KX-TCD705BX telefona, proizvoda napravljenog u skladu sa Evropskim
Standardima za BeZicne Telefone (DECT). DECT tehnologiju karakteriSe visok nivo zastite od

prisluskivanja kao i visok kvalitet prenosa digitalnog signala.

Ovaj telefon namenjen je Sirokim oblicima primene.

. . . Na primer, telefon se moze upotrebiti u mrezi baznih uredjaja i sluSalica, stvarajuci telefonski sistem
Digitalni bezicni telefon koji:

Model br. KX-TCD705BX - radi sa do 6 slu3alica na jednom baznom uredjaju

- dozvoljava interkom izmedju sluSalica

- dozvoljava upotrebu sluSalice na do 4 bazna uredjaja, Sireci oblast radio komunikacije.

Uputstvo zaupotrebu

Ovaj telefon se moze upotrebiti za:
- Kontrolu nekoliko slusalica

- Kontrolu nekoliko baznih uredjaja
- Povezivanje baze uredjaja na PBX.

Hvala vam na kupovini novog digitalnog Panasonic bezicnog telefona.
Za buduce obaveStenje

Serijski br.
(sa donje strane uredjaja)

Datum kupovine

Ime i adresa prodavca

Oprema
1

1. AC adapter

2. Kabl telefonske linije

3. Poklopac kucista za baterije

4. Stipaljka za pojas

5. Baterije (Panasonic AA(R6)P 6P iliBYD
N4DH33B00001) (2x)

6. Ovo uputstvo za upotrebu

Caller ID Compatible

Procitajte uputstvo pre upotrebe i sacuvajte ga

Punite baterije oko 10 sati pre prve upotrebe.
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Saveti za sigurnost
Vodite racuna o narednim sigurnosnim savetima.

Sigurnost

1. Ovaj uredjaj treba povezati iskljucivo na tip mreznog napajanja koji je opisan u ovom uputstvu za
upotebu ili na tip napajanja koji je oznacen na uredjaju.

2. Kada se uredjaj ne koristi, iskljucite napajanje. Kada duze vreme ostavite uredjaj prikljucen na
napajanje, baza zredjaja mora biti iskljucena sa mreZne uticnice.

Instalacija

Okruzenje

1. Nemojte da upotrebljavajte ovaj uredjaj u blizini vode — na primer, pored tusa, sudopere i sl.
Takodje treba izbegavati i viazne podrume.

2. Uredjaj treba cuvati od izvora toplote kao §to su radijatori, Stednjaci i sl. Uredjaj ne treba
postavljati na mestima gde je temperatura niza od 5°C ili visa od 40°C.

3. AC adapter se koristi kao uredjaj za prekid napajanja, zbog toga, obezbedite da uticnica na koju
prikljucujete adapter bude u blizini uredjaja i lako dostupna.

Postavljanje uredjaja

1. Nemojte da postavljate teSke predmete na vrh uredjaja.

2. Vodite racuna o tome da neki predmet ne padne na uredjaj, da tecnost ne udje u uredjaj.
Nemojte da izlaZete uredjaj dimu, praSini, mehanickim vibracijama ili udarima.

3. Postavite uredjaj na radvnu povrsinu.

Za najbolje performanse

1. Ako buka sprecava razumevanje razgovora, priblizite se bazi uredjaja kako bi smanijili Sum.

2. Slusalicu treba koristiti pri HIGH postavci nivoa zvuka ako imae problema da cujete drugu
stranu.

3. Kada na ekranu pocne da trepce £ " indikator, postavite je na bazu i napunite u potpunosti.
4. Maksimalna udaljenost sa koje se sluSalica moze upotrebiti se smanjuje kada uredjaj koristite na
sledecim lokacijama: Ublizini prepreka kao §to su brda, tuneli, u podzemlju, u blizini metalnih
objekata kao $to su Zicane ograde i dr.

Zastita od udara groma

Ovaj uredjaj je oprmljen kolom za zastitu od udara groma. Medjutim, preporucujemo vam da
instalirate naredne opcije ako se oblast u kojoj koristite uredjaj nalazi pod cestim vremenskim
nepogodama.

1. Zastitu od udara groma na telefonskoj liniji.

2. Zastitu od udara groma na izvoru napajanja.

Da instalirate prethodne opcije, kontaktirajte lokalnu prodavnicu opreme.

Ostecenje usled udara groma nije pokriveno garancijom cak i u slucaju da je instalirana zastita od
udara.

UPOZORENJE: B
KAKO BI SE SPRECILA OPASNOST OD POZARA ILI STRUINOG UDARA, NEMOJTE DA
IZLAZETE OVAJ UREDJAJ KISI ILI BILO KOJOJ VRSTI VLAGE.

Sadrzaj

SAVEL ZA SIGUINOSE ...ttt ettt sese s sesesaesssesesessesesenssessnses ssessesensessssesensnsens 1
Postavljanje uredjaja.... 1

Sadrzaj ....coceeeeveeeeeenn, A

POCELAK ...ttt b bbbttt et 2
POVEZIVANE ...ttt bbbt h bt h bbb bbb e ae e 2
Instaliranje baterija u sluSalicu.. 2
Punjenje baterija................... 2
INfOrMACIJE O DALENIJi.......civiiiiiiiiiee s 2
- aa 1= T W o T LT T PSSR 3

Postavljanje baze uredjaja.
Montiranje na zid...............
PoloZaj kontrola ...
EKrani.....ccccoovvenene
Osnovne operacije.

Pozivanje...........

Odgovor na pozive.........cc.......

Upotreba telefonsSKog iIMeENIKa............courreiriieirce et 6
(O 11 =T | ] 1o USSR 9
Upotreba Caller liste . ...10
Pejdzing/Interkom... ki
Za korisnike viSe jedinica (multi- unit) 12
Specijalne funkcije.........cccvvevreneenenne. .12

Upotreba Pause funkcije
Upotreba Recall funkcije....
Privremeno tonsko biranje......

Ukljucivanje Key Lock funkcije.. .12
Da 0tkaZete KEY LOCK.......ccuiiiiiiiiiiieie i 13
Programiranj SIUSAIICE ......ccccuceirieeerieeise et sa et se s sane e 13

Programiranje baze..........
Izbor nivoa zvona baze......
Izbor nacina biranja brojeva.....................
PodeSavanje PIN broja baznog uredjaja... .
Izbor Earth/Flash moda...........cccccevueenne A7
PodeSavanje trajanja pauze.. .
Odjavljivanje slusalice........ .17
PodeSavanje sata........
Resetovanje slugalice...........ccocceeveernenee.

Upotreba opcionog kompleta za razgovor .

Upotreba Stipaljke za pojas ..........cccceueeeee .18
(@ Tt o g T o To] (o] X [ 18
Pre zahteva za SEIrVISITANJEM ........ccireeireere ettt 19
Dodavanje drugog telefOna...........cuviiriieir e 19
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Pocetak

Povezivanje
Priljucite AC adapter i kabl
telefonske linije na poledjinu

uredjaja. Nakon toga prikljucite
kabl kao Sto je prikazano.

i

1

Kuka

~d

Privezite kabl AC adaptera
kako bi sprecili iskljucivanje.

Kabl telefonske linije
Nt £

Ka telefonskom prikljusku

Ka mreznom napajanju
(AC 230V, 50Hz)

S »

AL adapter J
.

Y

Instaliranje baterija u sluSalicu

Ako baterije nisu
instalirane
pravilno, sluSalica
nece raditi.

Punjenje baterija
Pung ‘Prazno
K (Tropie) e 5 4 O don X dam
U vreme otpremanja uredjaja, baterije nisu napunjene. Da napunite baterije, postavite sluSalicu na

bazu uedjaja. Molimo vas da pre prve upotrebe, baterije punite oko 10 sati. Tokom punjenja, ikona
baterije prikazana je kao na slici.

Snaga baterije
MozZete da proverite aktuelnu snagu baterije preko displeja.

Snaga baterije Puna snaga Srednja Niska Prazna baterija
- £
lkona WEn 1] ] [
D) = W= W

Korisitite iskljucivo Panasonic AC ADAPTER PQLV1CE.
- AC adapter mora biti uvek prikljucen (Normalno je da se adapter zagreva tokom upotrebe.)

- Ako je uredjaj prikljucen na telefonsku liniju ili PBX koji ne podrzava Caller ID servis, necete moci

da koristite te usluge.

- Uredjaj nece raditi tokom nestanka struje. U tom slucaju preporucujemo povezivanje standardnog

telefona.

Dopunjavanje
Kada indikator "{_%" trepce ili ako se uredjaj oglaSava svakih 15 sekundi, napunite baterije.

Informacije o bateriji
Nakon punjenja baterija:

Operaciia Radni vek Ni-MH baterija Radnivek Ni-Cd baterija
P ! (u opremi) (opciono)
Tokom upotrebe (Talk) Do 20 sati Do 12 sati (u :';:S)alu 800m/A po
Kada uredjaj nije u upotrebi - .
(standby) Do 160 sati Do 100 sati

- Radni vek baterije zavisi od uslova upotrebe, kao Sto su:
- proveravanje Caller ID liste,
- razgovora preko ikerfona ili preko slusalice i
- temperature ambijenta.

- Ocistite kontakte za punjenje sluSalice mekom, suvom tkaninom jednom mesecno.
Cistite kontakte ceSce ako je uredjaj izlozen zamaScivanju, praSini ili visokoj vlaznosti.
U surotnom, baterija se nece puniti pravilno.

- Ako je baterija puna, ne morate da postavljate slusalicu na bazu dok indikator {2 ne pocne
da trepce. Na ovaj nacin produZzicete radni vek baterije.

- Baterije se ne mogu prepuniti.
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Upozorenja u vezi baterije:
Da smanijite opasnost od poZara ili povrede, procitajte i pridrzavajte se narednih uputstava.
. Upotrebljavajte samo navedene baterije.
2. Nemojte da koristite baterije koje ne mogu da se pune.
3. Nemojte da meSate stare i nove baterije.
4. Nemojte da bacate baterije u vatru jer moze doci do eksplozije. Proverite sa lokalnim
komunalnim organima pravila o odlaganju baterija u otpad.
. Nemojte da otvarate i lomite baterije. Oslobodjeni elektrolit je korozivan i moze da izazove
opekotine ili povrede ociju i koZe. Elektrolit moZe da bude otrovan ako se proguta.
6. Vodite racuna o tome da baterije ne budu u dodiru sa provodnickim materijalima kao Sto je
prstenje, ogrlice ili kljucevi. Baterije i/ili provodnik se mogu zagrejati i izazvati opekotine.
7. Punite iskljucivo one baterije koje su u upremi ili one koje su namenjene za upotrebu u ovom
proizvodu u skladu sa uputstvima i ogranicenjima navedenim u ovom uputstvu.

[

a1

Zamena baterija

Ako indikator %" trepce nakon par telefonskih poziva i pored toga Sto je baterija tek napunjena,

to je znak da je vreme da zamenite stare baterije novim. Zapamtite da napunite nove baterije

nakon zamene.

- Bacite neupotrebljive baterije Sto je pre moguce. Neupotrebljive baterije mogu da procure i tako
oStete uredjaj.

- Prilikom zamene baterija, proverite da li je programiran pravilan ti p baterija.

Postavljanje baze uredjaja

Preporuceni poloZaj osnove uredjaja, obzirom na maksimalnu udaljenost i izbegavanje Suma
pri radu je:

- Dalje od potroSaca kao Sto su TV, radio, personalni racunar ili drugi telefon.

- Na viSim i centralnim lokacijama

Montiranje na zid
Ovaj uredjaj se moze montirati na zid.

r'! ‘ti—‘-
GBem
.
#

- Instalirajte Srafove na razdaljini od 6
cm (vertikalno).
- Povezite kabl telefonske linije i AC adapter.
- Postavite kablove kao Sto je prikazano na slici i nakon toga postavite uredjaj na zid.

Polozaj kontrola

Baza uredjaja

# Slusalica

LI (Pronebook)
tansher

= (Talk) taster

Utaz za
shetalicu =-..__

Tasteri za navigaciju

@ ®EE)

.':E.-'lﬁﬂﬂnkarplmml
tastar

=4 | (TonaCapital)
tagter

Kontakt za punjenjo

R ) (Recall) taster

Aﬂﬂ Page taster

Prijemnik
Displej

» [AedialPause)
tastar

@ {Function/OK) taster

Rl (OfiPower) tastor
C ' (Clear) taster

INT i (Infercom) taster

- Kantakt 2a punjenja

Mikrafon
Zyvutnik
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Ekrani
Displej na slusalici

ABCDEFGHIabcdefg

1234567890123456
T o)) emm e [ QD w

Ikone

b In-range ikona oznacava da je sluSalica u dometu baze. Indikator trepce kada je sluSalica van
dometa.

Wl Pagefintercom ikona je prikazana prilikom pejdziranja ili pri upotrebi interkoma. Indikator trepce
kada drugi uredjaj pejdzira slusalici.

#W Talk ikona je prikazana tokom razgovora. Indikator trepce tokom prijema spoljasnjeg poziva.
% Cal prohibition ikona je prikazana kada je ukljucen mod zabrane poziva.

B2 Phonebook ikona je prikazana prilikom memorisanja i posmatranja stavki u telefonskom
imeniku.

@iE Battery ikona oznacava napunjenost baterije.

Karakteri/Simboli

P Odabrana je pauza prilikom biranja broja.

|=> Direct call ikona je prikazana kada je ukljucen mod za direktan poziv.

F Tokom biranja broja pritisnut je (R) taster.

[X] Key Lockikona je prikazana kada je ukljuceno zakljucavanje tastature slusalice. U ovom

modu, tastatura se ne moze koristiti.

Pozadinsko osvetljenje displeja

SluSalica poseduje pozadinsko osvetlienje za displej. Displej ce svetleti kada pocnete upotrebu
sluSalice ili tokom prijema poziva. Displej sluSalice ce svetleti oko 10 sekundi nakon pritiska tastera
ili nakon podizanja slu3alice sa baze. MoZete da promenite boju pozadinskog osvetlienja radi
identifikacije sagovornika, podeSavanjem kategorije privatnih poziva.

Osvetljenje tastature slusalice

Tastatura sluSalice ce svetleti kada pritisnete neki taster, podignete sluSalicu sa baze ili kada
primite poziv. Svetlo ce biti upaljeno oko 10 sekundi nakon pritiska tastera, podizanja sluSalice ili
odgovora na poziv.

Osnovne operacije

Primedba: Indikator oznacava da treba da pritisnete naredni(e) taster(e).

Ukljucivanje napajanja
1. Pritisnite i drzite [ #]
- Cuje se zvuk potvrdjivanja naredbe.
- Javljaju se svi moguci simboli i karakteri.
- Kada pustite tasterm prikaz se vraca u standby mod.
1. Prikazuje se broj aktuelne povezane baze
MoZete da odaberete da li Zelite da uredjaj prikazuje broj baze, sluSalice ili niSta u standby
modu
2. Prikazuje se broj primljenih New Caller ID poziva.

Pozivanje
(Za dodatne informacije_o pozivanju, pogledajte str.5
1. Pritisnite [ ]ili [-%-4]
2. Odaberite broj koji zelite da zovete.
Zeljeni broj se prikazuje.
(Ako je unet pogreSan broj pritisnite [“ D.
Nakon neko liko sekundi, displej ce prikazati duzinu poziva.

Prekid veze

1. Da prekinete vezu, pritisnite [ ].

Nakon nekoliko sekundi, displej se vraca u standby mod.

Ako je sluSalica postavljena na bazu ili punjac tokom poziva, poziv se prekida.
Broj se skladisti u memoriju za ponovne pozive (redial).

Odgovor na poziv

(Za dodatne informacije o odgovoru na poziv, pogledajte str.6.

Tokom dolazeceg poziva:

1. Pritisnite [ ]

-MoZete da odgovorite na poziv i pritiskom na bilo koji taster (0 -9, Aa*, # ili INT) .
lli pritisnite [* C ¥ |11 kada druga strana odgovori na poziv, govorite u mikrofon.
Nakon nekoliko sekundi, displej pocinje da prikazuje duZinu poziva.

Iskljucivanje napajanja

Uredjaj mora biti u standby modu.

1. Pritisnite i drzite [ ™ ] dok ne cujete dugacak zvuc ni signal.

Displej ce postati prazan. (Ako je sluSalica na bazi, ikona baterije bice prikazana cak i ako je
napajanje iskljuceno).
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Pozivanje
Primedba: za osnovne operacije u vezi pozivanja, pogledajte str.5

Da pozovete nakon potvrdjivanja unetog broja.
Sa ovom funkcijom moZete da potvrdite uneti broj pre zvanja.

1. Unesite broj telefona (maksimalno 24 cifre).
Ako broj nije unet pravilno:
Da obriSete jednu cifru, pritisnite C.
Da obriSete sve brojeve, pritisnite i drZite C.

2. Nakon potvrdjivanja broja, pritisnite [ "] ili [* "?-].
(Nakon nekoliko sekundi, prikazuje se duzina razgovora.)

3. Da zavrSite poziv, pritisnite [“ ].
(Nakon nekoliko sekundi, displej se vraca u standby mod.)

Primedba:

-Ako T in-range indikator trepce i cuje se alarm nakon pritiska na[ ™ | ili [Z%-7], pomerite se blize
bazi uredjaja i probajte ponovo.

- Mozete da odaberete da li Zelite da displej prikazuje duZinu poziva, broj koji ste pozvali .

Za Hands-Free razgovor (Preko spikerfona)
1. Pritisnite [~%=.].
Taster svetli

2. Unesite broj telefona.
Odabrani broj je prikazan.

3. Kada druga strana odgovori na poziv, govorite u mikrofon.
4. Da prekinete razgovor, pritisnite [ #].

Digitalni spikerfon

Radi najboljih performansi uradite sledece:

- Razgovarajte naizmenicno sa drugom stranom u prostoriji bez buke.

- Ako druga strana ima teSkoca da cuje vas glas, pritisnite ¥ ili A da smanijite ili pojacate nivo
zvuka zvucnika.

- Ako se gals druge strane prekida tokom razgovora, pritisnite ¥ da smanjite nivo zvuka zvucnika.

- Tokom razgovora, moZete da predjete na Hands-free razgovor, pritiskom na [;'..3 . Da se vratite
na normalan razgovor, pritisnite [~ ili [~ ].

Da ponovo pozovete poslednji broj.
Postoje dva nacina da ponovo pozovete poslednji odabrani broj.
1. Pritisnite [ ] ili [-%5].
2. Pritisnite [ ®]
(Posledniji odabrani broj se prikazuje i automatski ponovo poziva).
- Nakon nekoliko sekundi, prikazuje se duzina razgovora.
ILI
1. Pritisnite [~ 1ili [(£-].
2. Pritisnite [=1].
3. Odaberite "Redial".
4. Pritisnite [Z]]
(Posledniji odabrani broj se prikazuje i automatski ponovo poziva).

Ponovni poziv nakon provere brojeva u Redial memoriji

Uredjaj automatski memoriSe poslednjih 10 pozvanih brojeva u redial memoriju.

1. Pritisnite [ ®]
Poslednji pozvani broj se prikazuje na displeju.

2. Pritisnite A ili v daodaberete Zeljeni broj
(Da izadjete iz liste, pritisnite C).

3. Pritisnite [ ™ ] ili [-=].
(Nakon nekoliko sekundi, prikazuje se duzina razgovora.)
Ako broj nije odabran tokom 60 sekundi, ovaj mod se otkazuje i displej se vraca u standby mod.
Ako se u koraku br.1 pojavi poruka "No Stored Memory", to je znak da je Redial memorija
prazna.

Da promenite/obriSete brojeve iz Redial liste

Da promenite i obriete brojeve u redial memoriji, pritisnite [ - ], odaberite broj i sprovedite korake
nakon koraka br.2 iz procedura pod naslovom “Promena imena sagovornika/telefonskog broja”, "Da
obriSete pojedinacni unos iz Caller Id liste” i "Da obriSete sve unose iz Caller ID liste".

Automatski ponovni poziv (Auto Redial)
Kada je ukljucen spikerfon i kada se koristi redial funkcija, broj se poziva automatski. Ako je broj
zazuet, uredjaj se prebacuje u auto redial mod. Uredaj automatski pozivaodabrani broj (maksimalno
12 puta) dok se ne uspostavi veza.
Uredjaj mora biti u standby modu.
1. Pritisnite [-5.-].
2. Pritisnite [ '®]
- Poslednji pozvani broj je prikazan i poziva se sa spoljasnje linije.
- Mikrofon na slusalici je iskljucen dok uredjaj ne prepozna “zvuk zauzete linije” ili “"zvuk zvona
telefona”
- Ako se prepozna zvuk zauzete linije, uredjaj oslobadja spoljasnju liniju i vraca se u standby mod.
LED indikator spikerfona trepce. Nakon 40 sekundi, indikator svetli i broj se automatski ponov
oziva.
- 2ko se prepozna zvuk zvona, mikrfon se ukljucuje, indikator -Muting-" se briSe iz prve linije,
uredjaj zavrSava sa Auto Redial funkcijom i displej se prebacuje na informacije o razgovoru.
- Ako korisnik pritisne [“%.1] taster tokom Auto Redial Funkcije, ponovni poziv se otkazuije i uredjaj
se vraca na razgovor preko spikerfona.
- Ako se ne prepozna zvuk zauzete linije ili zvuk zvona tokom 30 sekundi, uredjaj zavrSava Auto
Redial proceduru i vraca se u stendby mod.
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Da odaberete nivo zvuka prijemnika ili sluSalice tokom razgovora
Kada koristite komplet za razgovor, dostupna su vam tri nivoa zvuka (high, medium i low).
Kada koristite spikerfon, dostupno vam je 6 nivoa zvuka.
1. Tokom razgovora, pritisnite ¥ ili A da odaberete nivo zvuka.

A = spustanje nivoa zvuka

V¥ =dizanje nivoa zvuka
Nakon par sekundi, displej prikazuje duzinu poziva.

Direktan poziv

MozZete da skladistite broj u memoriju i nakon toga pozovete taj broj pritiskom na [ ™ ] ili [~%-7]
taster.

Hot Key pozivanje
Hot Key Dial tasterima moZete da dodelite 9 telefonskih brojeva. Nakon memorisanja brojeva,

moZete da pritisnete tastere 1 -9 i nakon toga |~ ] ili %] radi poziva.

Pozivanje broja iz telefonskog imenika (Phonebook) ili Caller ID liste
U vezi pozivanja broja iz telefonskog imenika, pogledajte str.6.
U vezi pozivanja broja iz Caller ID liste, pogledajte str.10

Odgovor napozive

Za osnovne operacije odgovora na pozive, pogledajte str.4.
SluSalica i baza uredjaja nece zvoniti ako su oba zvona iskljucena.

Auto TALK
Ako postavite ovu funkciju na ON, moZete da odgovorite na poziv podizanjem sluSalice iz baze bez

pritiska na [ ™7 ili [<5].

Da privremeno iskljucite zvono sluSalice
Prilikom spoljaSnjeg poziva, korisnik moZze priviemeno da iskljuci zvono.
1. Tokom dolazeceg poziva, pritisnite i drzite v.
Na displeju se prikazuje "Ringer Off" indkator i sluSalica prestaje da zvoni.
2. Odgovorite na poziv pritiskom na [ ™], (0-9), (A-a*)ili (#) ili (INT) (Any Key Answer).
- Zvono se ukljucuje prilikom narednog poziva.
- Ova funkcija nece raditi kada je sluSalica na bazi ili prilikom internog poziva.
- Ako je odabrana "Ringer Off " opcija, informacija o identifikaciji sagovornika (Caller ID) nece biti
prikazana.

Upotreba telefonskog imenika

MozZete da memoriSete do 200 imena i telefonskh brojeva u telefonski imenik. Svi unosi u
telefonski imenik se razvrstavaju abecednim redom prema prvoj reci. Pomocu telefonskog imenika
mozZete da obavite poziv izborom imena na displeju.

MozZete u jednu od 9 privatnih kategorija (1-9) da dodelite informacije o sagovorniku i da upotrebite
funkciju privatne kategorije. Ova funkcija je dostupna tek nakon pretplate na Caller Id funkciju.

Funkcija privatne kategorije:

MozZete da odaberete boju pozadinskog svetla kao i vrstu zvona za svaku privatnu kategoriju. Kada
primate poziv, mozete lako da shvatite ko je sa druge srane. (Na primer, Kategorija 1 za porodicu,
Kategorija 2 za prijatelje i Kategorija 9 za poslovne partnere).

Kada se primi poziv sagovornika koji pripada nekoj od privatnih kategorija, sluSalica se oglaSava
zvucnim signalom odredjene vrste i displej svetli odabranom bojom za svaku od privatnih
kategorija. Ako ne dodelite unos ni jednoj od privatnih kategorija, slualica se oglaSava na
uobicajen nacin i svetli uobicajenom bojom prilikom prijema poziva.

Primer unosa:

Stavke u telefonskom imeniku Pozadinska boja Vrsta zvucnog signala

Brojevi i Broj privatne kategorije (19) (3 boje) (1-20)
imena 1: Porodica Crvena
(do 200 2: Prijatelji Narandzasta 2
unosa) 3: Komsije Zelena 3
9: Poslovni partneri Crvena 20

OFF (Iskljuceno) Fabricka postavka Fabricka postavka

Primedba:

Kada primite poziv od sagovornika koji pripada prvoj kategoriji:
- Uredjaj se oglaSava zvucnim signalom tipa 1.

- Displej svetli crveno

- Kada primite poziv, odabrani tip zvona i boja pozadinskog osvetljenja odredjuju se sledecim
redom: funkcija privatne kategorije i nakon toga fabricka postavka boje i vrste zvucnog signala.
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UnoSenje imenai brojeva u telefonski imenik
Uredjaj mora biti u standby modu
1. Pritisnite [Z] ili 1.
2. Odaberite "New Phonebook.
3. Priti snite [Z]] ili 1.
- Displej prikazuje preostalih unosa i nakon toga “"<Enter Name>".
4. Unesite ime (do 16 karaktera) preko tastature, [d] ili >].
Pogledajte korake u vezi unosa imena i simbola.
5. Pritisnite [W ] da potvrdite uneto ime.
6. Unesite telefonski broj (do 24 cifre)
7. Pritisnite [¥ ] da potvrdite broj.
8. Pritisnite [V ]ili [A ] da odaberete broj privatne kategorije (1-9) ili OFF.
9. Pritisnite [Z] ili 1.
10. Odaberite "Save".
11. Pritisnite [=]] ili p>].
- Cucete zvucni signal I na displeju se prikazuje poruka “Saved".
- Displej prikazuje broj preostalih mesta za unos u imenik, zatim poruku "<Enter Name>". MoZete
da nastavite sa memorisanjem podataka.
- Da vratite uredjaj u standby mod, pritisnite pritisnite [ "].
- Ako je za izbor broja potrebna pauza, pritisnite [ .® 7. Ako unesete pauzu dok birate telefonski
broj, pauza se racuna kao jedan broj.
- Ako displej prikaZze poruku "Memory Full” u koraku br.3, displej se vraca u standby mod. Da
memoriSete broj, obriSite nekiod nepotrebnih brojeva.
- Mozete da izadjete iz moda za programiranje u bilo kom trenutku, pritiskom na [*' ] taster.

Da unesete imena izborom karaktera
Tasteri za izbor brojeva mogu se upotrebiti za unos slova i karaktera. Slova su odStampana na
samim tasterima. Pritisak na taster bira karakter kao $to je prikazanou tabeli.

Da promenite mod

Mozete da idaberete jedan od 6 modova pritiskom na [’:;:I] taster tokom unoSenja imena. Fabricka
postavka je "ABC".
1. Pritisnite [m] dok unosite ime.

2. Pritisnite [W ] ili [A ] dok se strelica ne usmeri na Zeljeni mod i nakon toga pritisnite p>].
Prikazan je odabrani mod.

Na primer, da unesete ime "Anne".

1. Pritisnite (2)

2. Pritisnite (A-a*), zatim (6) dva puta.
3. Pritisnite P> ], zatim (6) dva puta.
4. Pritisnite (3) dva puta.

Ako napravite greSku tokom unosa imena/broja

- Pritisnite [A] ili [¥] da odaberete "Name" ili "Phone Number™ oblast.

- Pritisnite [«] ili [>] da pomerite kursor na Zeljenu poziciju.

- Da obriSete jedan broj/slovo, pritisnite (C). (BriSe se karakter levo od kursora).

- Da obriSete sve brojeve/slova, pritisnite i drzite (C).

- Da dodate broj/slovo, pomerite kursor na Zeljenu poziciju. Pritisnite broj/slovo. Karakter se upisuje
levo od kursora.

QA 111111881 1Rt 1 B
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SP=Space, OY= Specijalna slova grckog alfabeta

Naredna mala Grcka, Ruska, Poljska, Ceska i Slovacka slova nisu dostupna. Umesto toga bice
prikazana velika slova: a, ¢, c,d", e, e I,i,|,n,n, 1,5 5,8,t,2 272

«: Da pomerite kursor levo.

»: Da pomerite kursor desno. (Da unesete drugi karakter pomocu istog tastera, pomerite kursor na
naredno mesto.)

(C): da obriSete karakter

(A-a*): Da se prebacite sa velikih na mala slova, pritisnite (A-a*). Svaki put kada pritisnete (A-a*),
mod se menja.

PronalaZzenje unosa u telefonskom imeniku
Uredjaj mora biti u standby modu.

Svi unosi su memorisani sledecim redom:
Slovo/Simbol/Broj/Telefonski broj (kada ime nije memorisano).

1. Pritisnite [E-'J:]] da udjete u imenik.
- Prikazan je prvi unos.
- Ako je prikazana poruka “No Stored Memory”, imenik je prazan. SluSalica se vraca u standby
mod.
2. Pritisnite [W] ili [A] dok se ne prikaze Zeljeno ime.

Da pronadjete ime naosnovu inicijala
1. Pritisnite [Exj] da udjete u imenik.
- Prikazan je prvi unos.
2. Pritisnite taster broja koji sadrzi inicijal imena koje Zelite da pronadjete dok se ne prikaze
ime saistim inicijalom.
- Slova su odStampana na samim tasterima.
Npr. Da pronadjete ime “Filip”, pritisnite taster (3) nekoliko puta dok se ne prikaZe prvi unos na
slovo “F".
3. Pritisnite [¥] dok se ne prikaZe Zeljeno ime.
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Pozivanje iz telefonskog imenika
Uredjaj mora biti u standby modu.
1. Pritisnite [:I:'].
2. Pritisnite [V ] ili [A ] dok se ne prikaze Zeljeno ime.
- Ime moZete da potraZite i na osnovu inicijala.
- Daizadjete iz imenika, pritisnite [‘ ].
3. Pritisnite na [~ ]ili [“%7].
- Broj se poziva automatski.
4. Da prekinete vezu, pritisnite [" ]ili postavite sluSalicu na bazu.

Promena unosa u imeniku
Uredjaj mora biti u standby modu.
1. Pritisnite (=],
2. Pritisnite [W ] ili [A ] dok se ne prikaze Zeljeno ime.
- Ime moZete da potraZite i na osnovu inicijala.
3. Pritisnite [Z] ili 1. )
4. Odaberite “Edit", i nakon toga pritisnite [=]] ili [P].
- Ako ne Zelite da menjate ime, predjite na korak br.6.
5. Promenite ime pomocu numerickih tastera, [d], ] ili (C).

6. Pritisnite (V).
- Ako ne Zelite da menjate broj, predjite na korak br.8.

7. Promenite broj pomocu numerickih tastera, [4], ] ili (C).

8. Pritisnite [=)). ~

9. Pritisnite [V ] ili [A ] da odaberete broj kategorije (1-9) ili OFF., nakon toga pritisnite [E]] ili
gt

10. Odaberite "Save”, i nakon toga pritsnite [i’_=_.]] ili ]
- Cucete zvuk potvrdjivanja i na displeju je prikazana "Saved” poruka.
- Da vratite uredjaj u standby mod, pritisnite 7.

Brisanje unosa iz telefonskog imenika

Uredjaj mora biti u standby modu.

. Pritisnite [==].

. Pritisnite [V ] ili [A ] dok se ne prikaZe Zeljeni unos.

. Pritisnite [=1] ili P ].

. Pritisnite [V ] da odaberite "Clear".

. Pritisnite [Z]] ili [>].

. Pritisnite [V ] da odaberite "YES'.

. Pritisnite [Z1] ili p].

- Cucete zvuk potvrdjivanja i na displeju je prikazana "CLEARED" poruka.

- Nakno par sekundi, displej prikazuje naredni unos.

- Ako je unos registrovan kao "Hot Key Dial", nakon brisanja na displeju je prikazana "Hot Key
Dial” poruka.

- Da vratite uredjaj u standby mod, pritisnite .
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Kopiranje imenika

MoZete da kopirate informacije u telefonski imenik izmedju dve slu3alice registrovane u istom
baznom uredjaju. Kopiranje se mora izvesti u interkom modu.

Na primer: sluSalica br.1 kopira odredjeni unos u telefonski imenik sluSalice br.2 tokom interkom

poziva.

SluSalica br.1 (poSiljalac)
1. Pritisnite (INT).
2. Pritisnite (2).

SluSalica br.2 (primalac)

1. Pritisnite [ ].

2. Pritisnite [ri%]

3. Pritisnite [¥] da odaberete "Recv Phonebook.
4. Pritisnite [=1] ili pr ]

SluSalica br.1 (poSiljalac)

3. Pritisnite [i}]

4. Odaberite 'Send Phonebook.

. Pritisnite [=]] ili p> ]

. Pritisnite [V] ili [A] da odaberete ime/broj iz telefonskog imenika koji zelite da kopirate.

. Pritisnite [=1] ili p> ],

. Odaberite "Copy Entry".

. Pritisnite [=1] ili p> ]

- Nakon kopiranja, cucete zvuk potvrdjivanja, a na obe slusalice se prikazuje "Copy Complete”
poruka.

- Nakon par sekundi, displej se vraca na interkom poziv.

- Ako je prikazana “Copy Incomplete” poruka, to je znak da je memorija sluSalice br.2 puna ili da
je sluSalica iskljucena pre nego Sto je kopiranje zavrSeno.

- Ako se prikaze "Copy Failure” poruka, to je znak da slusalica br.2 i/ili sluSalica br.1 nije
pripremljena za kopiranje u roku od 60 sekundi.

© o~N o Ul

Primer: ako se sa slu3alice br.1 kopira viSe unosa na sluSalicu br.2.
SluSalica br.1 (poSiljalac)
Pratite korake 1-5 iz prethodne procedure.
1. Pritisnite [V ] ili [A] da odaberete opciju iz imenika.
(Svi unosi nakon odabranog unosa se kopiraju).
2. Pritisnite [=h ili pr 1
3. Pritisnite [¥] da odaberete "Copy Forward ".
4. Pritisnite =0 ili p 1

SuSalica br.2 (primalac)
Pratite korake 1-4 iz prethodne procedure.
- Nakon kopiranja, cucete zvuk potvrdjivanja, a na obe sluSalice se prikazuje “Copy Complete™

poruka.
- Nakon par sekundi, displej se vraca na interkom poziv.

Primedba
- Da u bilo kom trenutku otkaZete kopiranje: pritisnite (C) da se vratite na interkom ili

pritisnite [“ ] da vratite uredjaj u standby mod.
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Memorisanje unosa kao Hot Kay Dial brojeva

Numericki tasteri (1-9) funkcioniSu kao tasteri za poziv jednim pritiskom. MoZete da dodelite 9

telefonskih brojeva iz imenika ovim tasterima za brzo pozivanje.

Uredjaj mora biti u standby modu.

1. Pritisnite [=&=].

2. Pritisnite [V ]ili [A ] da odaberete telefonski broj koji Zelite da registrujete kao Hot Key
Dial.

3. Pritisnite [=]] ili .

4. Pritisnite [V ] da odaberite "Reg. To Hot Key™.

5. Pritisnite [Z1] ili P ].

6. Pritisnite [V ] ili [A ] da odaberete hot key da registrujete vas unos.

7. Pritisnite [=] ili 1.

8. Odaberite "Save’, i zatim pritisnite [a'i]] ili[»™]
ILI
ako je odabran hot key broj preko v, odaberite ‘Overwrite”, i nakon toga pritisnite [-.f]] ili
[>]

Cujé se zvuk potvrdjivanja i displej se vraca na naredni unos.

Pozivanje memorisanog broja
Uredjaj mora biti u standby modu.
1. Pritisnite i drZite hot key taster (1-9).
Memorisani broj se prikazuje na displeju.
2. Pritisnite [V ]ili [A ] dok se ne prikaZe Zeljeni unos/broj.
3. Pritisnite [ ™ ]ili [~=.7].
Odabrani broj se automatski poziva.
4. Da prekinete vezu, pritisnite [ #].
ILI
Postavite sluSalicu na bazu.

Brisanje unosa iz Hot Key Dial memorije
1. Pritisnite i drZite hot key taster (1-9).
Memorisani broj se prikazuje na displeju.
2. Pritisnite [V ] ili [A ] dok se ne prikaze Zeljeni unos.
3. Pritisnite [=]] ili 1.
4. Odaberite "Clear"
5. Pritisnite [=] ili 1.
6. Pritisnite [V | da odaberete "Yes".
7. Pritisnite [Z1] ili [»].
- Cucete zvuk potvrdjivanja.
- Prikazan je naredni Hot Key Dial. Ako nema viSe memorisanih unosa, displej se vraca u standby
mod.

Caller ID usluga

Caller ID, gde je moguca, je usluga telefonske kompanije. Nakon pretplacivanja na ovu uslugu, ovaj
telefon ce prikazivati telefonski broj (kao i ime ako je prethodno memorisano u imenik) sagovornika.

Ovaj uredjaj je kompatibilan sa Caller ID uslugom vaSe telefonske kompanije. Ako se pretplatite na
ovu uslugu, informacije o sagovorniku bice prikazane na displeju slusalice nakon prvog zvona.

Ne mozZete da pristupite Caller ID usluzi dok koristite sluSalicu i bazu za interni poziv.

Kako se informacija o sagovorniku prikazuje kada se primi poziv

Dolazeci poziv

Broj telefona sagovornika se prikazuje nakon prvog zvona.
(Ako su broj i ime sagovornika prethodno memorisani u imenik, ime ce takodje biti prikazano).

1. Pritisnite [ ™ ] ili [-%7]. (Prikazuje se duZina razgovora).
- Informacije o sagovorniku nece biti prikazane u sledecim slucajevima:
- Ako se druga strana javlja iz oblasti koja ne pruza mogucnost Caller ID usluge, displej ce
prikazati "Out of Area” poruku.
- Ako je sagovornik zatraZio da se njegov broj telefona ne prikazuje, displej ce prikazati
“Private Caller” poruku.
Primedba: Ako uredjaj registruje "Out of Area’ ili “Private Caller” pozv, zvono za privatne
pozive se nece oglasiti (Telefon se oglaSava uobicajenim zvukom).
- Ako je vas uredjaj povezan na liniju ili PBX koji ne podrzavaju Caller ID usluge, ne mozete da
pristupite ovim uslugama.

Proveravanje broja novih poziva
U standby modu, kada se primi novi poziv, displej prikazuje broj novih poziva.
Na primer, ako ste primili 10 novih poziva, displej ce prikazati sledece:
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Upotreba Caller liste

Pregled Caller liste

MozZete da pogledate listu poziva na svakoj slusalici kojom su primljeni pozivi, Ova lista sadrzi
informacije o broju sagovornika (ako su ime i broj memorisani u telefonski imenik, ime sagovornika
ce biti prikazano), datum i vreme primanja poziva. U ovu listu se memoriSete do 50 razlicitih
pozvanih brojeva od najnovijeg ka najstarijem. Kada se primi 51. poziv, najstariji broj se briSe.

Da proverite ko vas je pozvao, pratite naredne korake.

1. Uredjaj mora biti u standby modu

npr. (2 nova poziva).

2. Pritisnite A ili v (prikazuje se najnoviji broj).

- Ako je u koraku br. 2 prikazana poruka "No Stored Memory" to je znak da je Caller lista prazna.
- Ako se primi viSe od jednog poziva istog sagovornika, pamti se samo najnoviji poziv.

3. da izadjete iz liste, pritisnite 7],

- Displej se vraca u standby mod.

- Brojac novih poziva se briSe.

Sta znaci v

Kada proverite nove pozive, odgovorene pozive ili uzvracene pozive, znak v bice dodat broju sa
koga je pozvano.

Kada isti sagovornik pozove ponovo, unos sa znakom “v™* bice obrisan i zamenjen novim unosom
poziva.

Kada pregledate dugacke telefonske brojeve
Kada je broj sagovornika duZi od 16 cifara, ceo broj sagovornika nece biti prikazan.
U tom slucaju pritisnite taster 3 da vidite ceo broj.

Uzvracanje poziva iz Caller liste

Upotrebom liste moZete automatski da uzvratite poziv.

1. Pritisnite [V ]ili[A] da odaberete Caller ID broj.

2. Pritisnite [ ]ili [~5-7].

Nakon nekoliko sekundi uredjaj prikazuje duzinu razgovora.

3. Da prekinete vezu, pritisnite [ ]
(SluSalica se vraca u gandby mod).

Promena imena/broja sagovornika

MoZete da promenite telefonski broj u Caller listi. Nakon promene broja, mozete da nastavite sa
pozivom ili procedurom unosa u telefonski imenik.

1. Pritisnite [W ] ili [A] da odaberete Caller ID broj koji Zelite da promenite.

2. Pritisnite [=] ili > ].

3. Pritisnite [V Jda odaberete "Edit for Call™.

4. Pritisnite [ZN ili p»].

Da promenite ime/broj, pogledaite str.6-7

5. Da uzvratite poziv, pritisnite [ ™ ] ili [<%.7].

ILI

Da memoriSete broj u telefonski imenik, priti snite [E]]. Pritisnite [A] da odaberete "Save

Phonebook™. Pritisnite Er::'] ili ], i nakon toga sprovedite korak br.4 sa strane 7.
Primedba: ako je broj pozvan, broj ce biti memorisan u redial listi.

10

Brisanje Caller liste

MozZete da obriSete pojedinacan unos ili sve unose iz Caller Liste.
Da obriSete pojedinacan unos iz Caller ID liste.

1. Pritisnite [_V_] ili[A] da odaberete Caller ID broj.

2. Pritisnite [=X ili P> ]

3. Pritisnite [¥]da odaberete "Clear".

4. Pritisnite [=1] ili pr ]

5. Pritisnite [!]da odaberete "Yes".

6. Pritisnite [=1] ili > ]

Prikazan je naredni Caller ID broj.

DaobriSete sve unose iz Caller ID liste.

1. pritisnite [V ] ili [A] da prikaZete Caller ID listu.

2. Pritisnite [=]] ili P> ]

3. Pritisnite [V] ili [A] da odaberete "All Clear™.

4. Pritisnite [Z]]] ili p 1

5. Pritisnite [V ]da odaberete "YES".

6. Pritisnite [=X] ili ]

Displej se prebacuje u standby mod.

Primedba: Ako odaberete "NO", uredjaj ne prepoznaje Caller ID i vraca se na Caller ID listu.

Memorisanje informacija iz Caller liste u telefonski imenik

MozZete da memoriSete telefonske brojeve koji se nalaze u Caller listi u telefonski imenik. MoZete da
dodelite informacije o0 sagovorniku nekoj od 9 kategorija kako bi korisitili funkciju privatnih
kategorija.

1. Pritisnite [¥] ili [A] da prikaZete Caller ID listu.

2. Pritisnite [V ] ili [A] da odaberete broj telefona koji Zelite da snimite.

3. Pritisnite [=] ili ]

4. Odaberite ‘Save Phonebook'.

5. Pritisnite =] ili > ]

Displej prikazuje broj preostalih mesta u telefonskom imeniku, a nakon toga poruku <Enter Name>.

6. Unesite ime (ako je to potrebno), do 16 karaktera (str.7)
Nakon toga nastavite sa korakom br.5 na strani 7 (Memorisanje imena i brojeva u telefonski

imenik).
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Pejdzing/Interkom
Pejdziranje svim sluSalicama sa baze

1. Pritisnite [*¥] (na bazi).
Sve sluaSlice ce zvoniti oko 1 minut.

2. Da prekinete pejdZiranje, pritisnite [‘ﬂ"] ponovo ili [ ] nanekoj od slusalica.

Interkom izmedju sluSalica
Dostupna vam je dvosmerna veza izmedju pojedinih sluSalica.
Npr. SluSalica br.1 poziva sluSalicu br.2.
1. (SluSalica 1) Pritisnite [INT].
(INT ikona trepce dok se ne uspostavi veza).
2. (Slusalica 1) Pritisnite [2].
3. (Slusalica 2)
Kada uredjaj zazvoni, pritisnite [ ™ ], [INT], [0]-[9], [#] ili [A-a*], da odgovorite.
Ako je Auto Talk opcija postavljena na "ON", na poziv se odgovara kada se slu3alica podigne iz
baze.
Prikazuje se trajanje interkom razgovora.
4. (SluSalice 1i 2)
Da zavrSite razgovor, pritisnite [ “#].
Razgovor se moZe sprovesti unutar radio oblasti baze, ali ne i sa uedjajima u obliznjim radio
oblastima.

Interkom se ne moze prihvatiti u sledecim oblastima:

- Kada je druga strana u interkom modu.

- Kada je druga strana na cekanju tokom eksternog poziva.
- Kada je druga strana na konferencijskom pozivu.

Prosledjivanje poziva sa jedne na drugu sluSalicu
Tokom poziva interkom se moZe upotrebiti za prosledjivanje poziva izmedju sluSalica prijavljenih na
istu bazu.
Prosledjivanje poziva pomocu interkoma
Primer: SluSalica 1 prosledjuje spoljasnji poziv slusalici 2.
1. (SluSalica 1) Tokom poziva, pritisnite [INT] (INT ikona se ukljucuje).
Poziv se prebacuje na cekanje.
2. (SluSalica 1) Pritisnite broj Zeljene sluSalice (npr.2)
Cucete interno povratno zvono dok se druga strana ne javi.
3. (Slusalica 2) Kada uredjaj zazvoni, pritisnite [ ™ ], [INT], [0]-[9], [#] ili [A-a*], da odgovorite
napoziv.
4. (SluSalica 1) Prosledite poziv pritiskom na ["‘ ]
Prosledjivanje je zavrSeno
ILI
Da se vratite na spoljasnji poziv, pritisnite (INT).
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Prosledivanje poziva bez interkoma
Ova funkcija omogucava vam prenos poziva na drugu slusalicu bez cekanja da se na poziv
odgvori.
Primer: SluSalica br.1 prosledjuje poziv sluSalici br.2.
1. (SluSalica 1) Tokom poziva, pritisnite INT (INT se ukljucuje).
Poziv se prebacuje na cekanje.
2. (SluSalica 1) Pritisnite broj Zeljene sluSalice (npr.2)
Cucete interno povratno zvono dok se druga strana ne javi.
3. (Slugalica 1) Pritisnite [*].
4. (Slusalica 2) Kada uredjaj zazvoni, pritisnite [ ™ ] da odgovorite.
Prosledijivanje je zavrSeno
Ako se ne odgovori na prosledjeni poziv u roku od 30 sekundi, poziv se vraca na prvu slusalicu.
Prva slugalica moze da odgovori na poziv pritiskom na [~ ]. Ako prva slusalica ne odgovori na
poziv u roku od 30 sekundi, spolja3nji poziv se automatski prekida.

Konferencijski razgovor

Tokom spdjasnjeg poziva, moZete da pozovete drugu slusalicu i kombinujete pozive kako bi

uspostavili konferencijski poziv izmedju sluSalica prijavljenih na istu bazu.

1. (SluSalica 1) Tokom poziva, pritisnite (INT) i unesite broj Zeljene sluSalice (npr.2).
Poziv & prebacuje na cekanje.
Ako nema odgovora preko sluSalice br.2, pritisnite (INT) da odgovorite na poziv.

2. (Slusalica 2) Kada uredjaj zazvoni, pritisnite ™" ], [INT], [0]{9], [#] ili [A-a*] da odgovorite na
poziv.

3. (SluSalica 1) Pritisnite (3) da uspostavite konferencijski razgovor.

4. (Slusalica 1 ili 2) Pritisnite [ ] da prekinete vezu.
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Za korisnike viSe jedinica (multi-unit)

UpotrebaviSe sluSalica

MozZete da registrujete i upotrebljavate do 6 sluSalica na istom baznom uredjaju. Upotreba viSe od

jedne sluSalice omogucava vam istovremene interne i eksterne pozive na razlicitim sluSalicama.

- Broj opcionalnog modela sluSalice/punjaca je KX-A115EX. Funkcije sluSalice su iste kao kod KX-
TCD705BX sluSalice.

- Da prijavite sluSalicu bazi uredjaja, pogledajte str.14

- Da odjavite sluSalicu, pogledajte str.17.

Upotreba viSe baza uredjaja

MozZete da prijavite i upotrebljavate do 4 baze.

Obzirom da svaka baza formira radio celiju, mozete da proSirite oblast u kojoj telefonirate/primate
pozive preko iste sluSalice postavljanjem baze na odgovarajucu lokaciju. Na primer, moZete da
upotrebite sluSalicu u razlicitim radio oblastima, (kod kuce ili u kancelariji). Medjutim, poziv koji je u
toku otkazuje se kada se uredjaj prenese u drugu radio oblast.

Na primer: pet opcionih KX-A115EX sluSalica dodatih dvema bazama.

Radio domet

£

Izbor jezika prikaza
Kad se kupi opciona sluSalica, uobicajeni jezik je Engleski.
Da odaberete neku drugu jezicku postavku, pratite naredne korake:
Standby mod & [= ili ] >
[V]ili [A] daodaberete Setting Handset"

2 [Eiip]>
[V]ili [A] da odaberete "Display Option”
> [=Ehiip]>

[¥]ili [A]da odaberete "Select Language”

> [Eiip)>

[¥]ili [A] da odaberete Zeljeni jezik (18 opcija)
> (=]
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Specijalne funkcije

Upotreba Pause funkcie
(Za analogne PBX linije/korisnike Long Distance usluge)
Preporucujemo vam da unesete ~ ® " ako je potrebna pauza kada zovete preko PBX sistema ili
radi pristupa long distance usluzi. (Kada pritisnete [ “® ], na ekranu se prikazuje indikator "P")
Primer: Broj za pristup (izlaz) (0) (PBX-u).
1. Pritisnite taster [0], zatim | “® ] i nakon toga unesite broj telefona.
2. Pritisnite [ ™ ] ili [<5-].
(Nakon nekoliko sekundi, displej pocinje da prikazuje duzinu razgovora.)
Pritisak na [ “® ] unosi pauzu. Na ovaj nacin sprecicete gresku pri ponovnom pozivu ili pozivu
memorisanog broja.
Naredni pritisak na isti taster povecava duZinu pauze izmedju brojeva.

Upotreba Recall funkcije
(R) se koristi za pristup specijalnim telefonskim servisima (opciono) kao $to je poziv na cekanju.
(Kada pritisnite (R) na displeju se prikazuje 'F" indikator). Kontaktirajte telefonsku kompaniju za
detalje u vezi ove funkcije.
Primer: poziv ha cekanju.
Kada tokom razgovora cujete zvuk poziva na cekanju.:
a) Da zadrzite aktuelni poziv i prihvatite poziv na cekanju.
Pritisnite (R)
Svaki put kada pritisnete ovaj taster, mozete da predjete sa prvog na drugi poziv i obrnuto.
U zavisnosti od provajdera usluge, moZda ce vam trebati pristupni kod nakon pritiska na taster
R).

Pratite instrukcije provajdera.

b) Da prihvatite poziv na cekanju i prekinete aktuelni razgovor.
Pritisnite taster [ % ]. Kada uredjaj zazvoni, pritisnite | ] da odgovorite na novi poziv.

¢) Da odbacite poziv na cekanju.
Sacekajte da istekne vreme poziva na cekanju (oko 40 sekundi). Ako je uredjaj povezan na
PBX, pritisak na (R) dozvoljava vam pristup nekim funkcijama PBX-a kao $to je prosledjivanje
poziva na lokal.

Privremeno tonsko biranje

Ako je va3a linija podeSena za pulsno biranje, moZete da prebacite nacin biranja broja na tonsko
biranje tokom razgovora. Ova funkcija je neophodna ako Zelite da sa udaljene lokacije pristupite
sistemu za odgovor na pozive ili da pristupite drugim specijalnim servisima, koji zahtevaju
tonsko biranje.

Pritisnite [A-a*] pre unoSenja pristupnih brojeva koji zahtevaju tonsko biranje.

- Uredjaj prelazi na tonsko biranje broja. MoZete da unesete brojeve i simbole za pristup Zeljenim
telefonskim servisima. Kada prekinete vezu, uredjaj se vraca na pulsno biranje.

Ukljucivanje Key Lock funkcije
MozZete da zakljucate tastaturu sluSalice. Samo dolazeci pozivi bice primani sve dok se tastatura ne
otkljuca. MozZete da odgovorite na poziv pritiskom na bilo koji taster (0-9), (A-a*), (#) ili (INT).
Uredjaj mora biti u standby modu.
1. Pritisnite i drzite ["-E]] taster, duze od dve sekunde.

Cucete zvuk za potvrdjivanje i tasteri su zakljucani.

Prikazan je [X] indikator.
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Da otkaZete Key Lock
Uredjaj mora biti u standby modu.

1. Pritisnite i drZite [F;]] taster duze od dve sekunde.
Indikator [X] nestaje i zakljucavanje se otkazuje.

Primedba:
- Zakljucavanje tastature se otkazuje ako iskljucite napajanje.

- Kada je sluSalica u ovom modu, ne moZete da pristupite tasterima za hitne pozive.
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Programiranje sluSalice

MoZete da programirate sluSalicu u skladu sa vaSim potrebama. Displej prikazuje instrukcije. Nakon

izbora "Seting Handset" opcije, prikazuje se glavni meni. Vecina menija u glavnhom meniju ima

podmenije. Podmeni je prikazan nakon izbora opcije u glavhom meniju.

Tokom programiranja:
- Da se vratite na prethodni korak u programiranju, pritisnite [«]taster.
- Kada zavrsite programiranje, cucete potvrdjujuci zvuk i displej se vraca na meni funkcije.

- MoZete da izadjete iz moda programiranja u bilo kom trenutku pritiskom na [‘ ] taster.

Promena osnovne postavke

T

Glavna opcija__| Pod-opcija Opis Postavka |
(a]/[v] | > [A]/]Y] 1> [A]/]V] SIS
¥ *[ 1 ¥ > ¥ *[ 1
Time Alarm Set Alarm Time MozZete da odaberete vreme alarma.

Pogledajte str.14 U vezi podeSavanja
vremena

Alarm On/OFF

MozZete da iskljucite alarm, odaberete
da se oglasava jednom ili svakog

dana.

u OFF
O Once (jednom)
O Repeat Daily

(svakodnevno)

Ringer Option Einger Volume Dostupno je 6 nivoa. Kada je odabrana | O Level
opcija OFF, sluSalica se nece W Level 3
oglagavati zvucnim isgnalom 0 off

Ext Ring Type Mozete da odaberete tip zvona za I Ringer no.
spoljadnje pozive. Dostupno je 20 m Ringer 1
razlicitih obrazaca zvona.

Int Ring Type MozZete da odaberete tip zvona za I Ringer no.
interne pozive. Dostupno je 20 m Ringer 1
razlicitih obrazaca zvona.

Paging Type MozZete da odaberete tip zvona za I Ringer no.
pejdziranje izmedju slusalica. ® Ringer 1
Dostupno je 20 razlicitih obrazaca
zvona.

Private Ring Mozete da odaberete tip zvona (20 O Ringer no.
obrazaca) za svaku privatnu m Ringer 1
kategoriju.

Dostupno je 9 privatnihkategorija.

Alarm Type MozZete da odaberete tip zvona za O Ringer no.
alarm. Dostupno je 20 obrazaca m Ringer 1
zvona.

Tone Option Key Tone On/Off Mozete da iskljucite/ukljucite zvuk ®ON
pritiska na taster (zvuk tastera, 0O OFF
potvrdnizvuk, zvuk greske).

Call Waiting MozZete da iskljucite/ukljucite zvuk ® ON
poziva na cekanju. O OFF

Range Alarm Mozete da iskljucite/ukljucite alarm OON
upozorenija na udalienost od baze. B OFF

Battery Alarm MoZete da iskljucite/ukljucite alarm ® ON
upozorenja na udaljenost od baze. 0O OFF

! Fabricka postavka oznacena je tamnijim kvadratom.
2 . . .
Morate da odaberete Zeljenu privatnu kategoriju.
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Glavna opcija__| Pod- opcija |{_ Opis Postavka " . ]
i/ v Eipy ™ =y [A]/[V] SIS
¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

Display Option

Standby Display

Mozete da odaberete da li Zelite da
bude prikazana informacija o broj
aktuelne povezane baze, broju
slusalice ili ni jedan podatak tokom

stendby moda

B Base Number
O Handset Number
O OFF

opremi ovog uredjaja. Proverite da li je
odabran Ni-MH tip baterije ili snaga
baterija nece biti prikazana pravilno.

Talk Display MoZete da odaberete da li Zelite da u Talk Time
bude prikazana duZina razgovora ili O Phone No.
pozvani broj tokom razgovora

Select Language | MoZete da odaberete jedan od 18 O Language
jezika za prikaz ekranskih poruka. ® English

Backlight Color Mozete da odaberete boju W Green
pozadinskog osvetljenja displeja O Orange
(zelena, narandZasta, crvena). O Red

Private Color Mozete da odaberet pozadinsku boju | Green
(crvena, narandzasta, zelena) za O Orange
svaku privatnu kategoriju’. O Red

Call Option Call Bar MozZete da ukljucite/iskljucite zabranu LT ON
pozivag. Kada je ova opcija m OFF
postavljena na ON, zabranj en je poziv
sa slu3alice, ukljucujuci i poziv brojeva
za hitne slucajeve. Kada je opcija
postavljena na ON, indikator I'«nje
prikazan tokom standby moda.

Direct Call No. Mozete da memoriSete jedan broj u
memoriju za direktne pozive.
Pogledajte str.14. U vezi memorisanja
broja.

Direct ON/OFF Mozete da ukljucite/iskljucite Direct 0O ON
Call No. m OFF
Kada je ova opcija postavljena na ON,

u standby modu je prikazan “|>"
indikator.

Other Option Change Hset PIN | MozZete da programirate 4-cifreni PIN
broj slusalice. Pogledajte str.15 U vezi
programiranja PIN broja

Auto Talk Mozete da ukljucite/iskljucite Auto Talk | O ON
funkciju. Kada je ova opcija m OFF
postavljena na On, mozete da
odgovorite na dolazece pozive
podizanjem slu3alice sa baze bez
pritiska na neki taster.

Battery Type Dve Nikl-Metal-Hidrid (Ni- MH) punjive O N-Cd
baterije nalaze se u standardnoj | Ni-MH

% Morate da unesete PIN broj za slugalicu.
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Glavna opcija__| Pod-opcija | Opis Postavka _ |
v Eipy anm =y (A]/ V] =/
v v v ¥ v v
Registration Register H/set Slusalica iz opreme uredjaja je vec
prijavljena. Ako dokupite opcionu
slusalicu/bazu, morate da iih prijavite.
Pogledajte str.15 U vezi registrovanja.
Cancel Base MoZete da otkaZete bazu registrovanu
za sluSalicu. Pogledajte str.15
Select Base Mozete da podesite slusalicu da W Auto
automatski odabere registrovanu bazu OBase 1
il to moZete da uradite izborom baze O Base 2
na koju zelite da prijavite slualicu (1- O Base 3
4). Pogledajte napomene u vezi O Base 4
automatskog pristupa bazi (str.15) O Base 5
Reset Handset Mozete da obrisete postavku slusalice. | H NO
Kada to uradite, sve postavke 0O YES

sprovedene programiran; em, vracaju
se na fabricke vrednosti'.

PodeSavanje vremena alarma
SluSalica(e) ce se oglasiti alarmom u odabrano vreme u trajanju od 30 sekundi jednom ili svaki dan.
Da podesite vreme alarma, pogledajte naredne korake:-
U "Setting Handset™ modu.

[V ]/[A] odaberite "Time Alarm” =»

=hiip1 >

[V.1/[A] odaberite "Set Alarm Time™ =»

I=hilip1 >

<Enter Time> Primedba: Ako je vreme podeSeno pre toga, bice prikazano =

Ehiip1>

[V]ili[A] odaberite "Save” =&

=0l p]

Da ukljucitefiskl jucite (ON/OFF) alarm, pogledajte str.13.

Da zaustavite alarm

Kada se alarm oglasi, pritisnite bilo koji taster za izbor broja [0] — [9], [A-a*], [#] ili | ] da zaustavite

alarm.

Vreme alarma se iskljucuje i displej se vraca u standby mod. Ako je odabrano "Once”, postavka se
automatski iskljucuje.
Ako se uredjaj nalazi u talk, spikerfon ili intekom modu tokom vremena alarma, alarm se nece

oglasiti. Nakon izlaska iz moda, alarm se ukljucuje.
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PodeSavanje Direct Call broja
MoZete da memoriSete jedan broj u Direct Call memoriju. Ova funkcija dozvoljava vam lako

pozivanje pritiskom na[ ™ ] ili [* .‘*'-] taster. Dolazeci pozivi se prihvataju.

U "Setting Handset™ modu.

[V]/[A] odaberite "Call Option” =&

(=Ehiip1>

[V]/[A] odaberite "Direct Call No.” =

=

<Enter Phone No> Primedba: Ako je broj prethodno unet, bice prikazan. Pogledajte str.14 =
(=h>

[V]/[A] odaberite "Save” =

=R

Da ukljucite/iskljucite (ON/OFF) Direct Number, pogledajte str.13.

Pozivanje memorisanog broja

1. Indikator ']-> " mora biti prikazan u standby modu.

2. Pritisnite [ ™ ] ili [“=.].

Broj iz direct call memorije se automatski poziva.

Kada je sluSalica u "Direct Call’ modu, necete moci da izvedete poziv sve dok se ne otkaze
direct call mod. Ovo se odnosi i na hitne pozive (emergency calls).

PodeSavanje PIN broja sluSalice
MoZete da programirate 4-cifrenu lozinku za sluSalicu. Fabricka postavka je 0000. Promena lozinke
moZe da spreci heovlaScenu upotrebu uredjaja.

U "Setting Handset™ modu.
[V]/[A] odaberite "Other Option™ =

[Zhilip1 >
[V]/[A] odaberite "Change Hset PIN" =
[E]|] ili ] >

"Enter Old PIN" Unesite aktuelni 4-cifreni PIN=»

"Enter New PIN" Unesite novi 4<ifreni PIN dva puta. Ako drugi unos nije tacan, cucete zvuk
greSke i displejs prikazuje "Enter New PIN". Ako je unet pravilan broj, cucete zvuk
potvrdjivanja.

PRIMEDBA: Kada programirate lozinku, ne moZete da je proverite. Preporucujemo vam da
zapiSete lozinku. Ako je zaboravite, obratite se najbliZem Panasonic servisnom centru.
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Prijavljivanje sluSalice bazi uredaja

SluSalica koja se nalazi u opremi je prijavljena. Ako koristite dodatnu sluSalicu/bazu, morate da
sprovedete narednu proceduru pre upotrebe.

Pritisnite i drZite [“ﬂ] na bazi duZe od 10 sekundi. Cuje se niz zvucnih signala.

U "Setting Handset” modu.

[V 1/[A] odaberite "Registration” =

[=hilip] >

[!__]/[A] odaberite "Register H/set™ =

Ehiip1>

[V 1/[A] odaberite broj baze na koju Zelite da registrujete slusalicu (1-4) =

[=hilipr] >

Please Wait... SluSalica trazi opdabranu bazu =

<Enter Base PIN =2

Zhiip1>

Please Wait... &

- Ako je registracija izvedena uspeSno, cucete zvuk potvrdjivanja i displej se vraca u standby mod.
Odabrani broj baze je prikazan u standby modu.

- Ako registracija nije izvedena pravilno u narednih 5 minuta, cucete zvuk greSke i displej se vraca
u standby mod.

PRIMEDBE:
- Punite bateriju dodatne sluSalice oko 10 sati pre prve upotrebe.

- Prijavite sluSalicu u roku od jednog minuta. Ako ne prijavite sluSalicu u tom roku, pritisnite [‘ 1na
sluSalici da otkazete mod za programiranje i nakon toga pocnite ponovo.

- Pozivi (dolazeci i izlazni) se mogu sprovesti samo preko prikazanog baznog uredjaja (cak i ako se
radio domet preklapa sa obliznjim baznim uredjajima).

Odjavljivanje baze uredjaja

Ako je druga sluSalica van dometa i/ili je njeno napajanje iskljuceno kada “odjavljujete sluSalicu”
prethodni broj baznog uredjaja ostace memorisan u odjavljenoj slusalici.

Zbog toga, morate da otkazete bazni uredjaj prijavljen u odjavljenoj sluSalici.

U "Setting Handset” modu.

[V 1/[A] odaberite "Registration” =»

[Eliip]>
[Y]/[A] odaberite "Cancel Base™ =
=hilipr1 >

Enter H/set PIN =»
[V.1/[A] prikazani su brojevi registrovanih baza, odaberite bazu(e) koju Zelite da otkazete =
[':'] ili [»] odabrana baza oznacena je sa v '

—

STk
[V ]/[A] odaberite "YES" &
=h ili

Izbor baze uredjaja

Automatski pristup bazi

SluSalica automatski bira tegistrovanu bazu.

- Kada se sluSalica premesti u radio oblast druge baze, ona gubi kontakt sa prehodnom bazom i
automatski pristupa novoj bazi.

- Ako se sluSalica nalazi u oblasti u kojoj se poklapa radio domet viSe baza, sluSalica ce pristupiti
najblizojbazi.
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Programiranje baze
MoZete da programirate bazu u skladu sa vasim potrebama
Tokom programiranja:

- Kada zavrSite programiranje, cucete zvuk potvrdjivanja i displej se vraca na meni funkcija.

- Da izadjete iz moda za programiranje, u bilo kom trenutku, pritisnite [" ].

Da promenite osnovnu postavku
Standby mod =

1 [Ehiip >
2. ['!]/[A] odaberite "Setting Base” =
3. [Ehiipr >

“Input Com mand”

Izbor zvona

MoZete da odaberete tri razlicita moda zvona prilkom prijema poziva:-
- Zvone sve sluSalice

- Zvoni samo odabrana(e) slusalica(e)

- Odabrana sluSalica zvoni prva. Ako se ne odgovori na poziv, oglasice se sve ostale sluSalice.

Fabricka postavia je prva opcija. Da promenite izbor moda zvona, sprovedite sledece:

Izbor prve opcije.

Pratite korake 1-3 iz prethodne procedure
Pritisnite [1]

Unesite PIN baze (4 cifre)

Pritisnite [1]

(=i

Izbor druge opcije.

Pratite korake 1-3 iz prethodne pro cedure
Pritisnite [1]

Unesite PIN baze (4 cifre)

Pritisnite [2] (odabrana(e) sluSalica(e) trepce).
Pritisnite [1]-[6] da odaberete sluSalicu koju Zelite.

(=il p

Izbor trece opcije.

Pratite korake 1-3 iz prethodne procedure
Pritisnite [1]

Unesite PIN baze (4 cifre)

Pritisnite [3] (odabrana(e) sluSalica(e) trepce).
Pritisnite [1]-[6] da odaberete sluSalicu koju Zelite.

(=hi

ip]
Pritisnite [1]-[6] da odaberite broj zvucnih signala pre prelaska na oglaSavanje ostalih sluSalica

(=i
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Izbor nivoa zvona baze
Dostupna su 4 nivoa zvona. Fabricka postavka je MEDIUM. Kada je postavite na OFF, uredjaj nece
zvoniti.
Pratite korake 1-3 iz procedure promene osnovne postavke.
Pritisnite [2] dva puta
Pritisnite [0]-[3] da odaberete nivo zvuka.
Aktuelna pogavka je prikazana
0 = Iskljuceno zvono
1 = Nizak nivo zvona
2 = Srednji nivo zvuka
3 = Visok nivo zvuka
(Prilikom izbora zvona, uredjaj se oglaSava pri odabranoj postavci nivoa zvona)

=h il p

Izbor nacina biranja brojeva
MozZete da odaberete tonsko ili pulsno biranje broja. Ako imate pristup touch tone servisu, postavite
ovu opciju na tone. Ako koristite kruzno ili pulsno biranje, postavite na pulse. Fabricka postavka je
tonsko biranje.
Pratite korake 1-3 iz procedure promene osnovne postavke.
Pritisnite [3]
Unesite PIN baze (4 cifre)
Pritisnite [1] (Aktuelna postavka je prikazana)
Pritisnite [1]-[2]
1 = Mod tonskog biranja brojeva
i_g.= Mod pulsnog biranja brojeva

(= ili ]

PodeSavanje PIN broja baznog uredjaja
MozZete da programirate 4-cifrenu lozinku za bazni uredjaj. Fabricka postavka je 0000. Promena
lozike moze da spreci neovlaScenu upotrebu vaSeg uredjaja.
Pratite korake 1-3 iz procedure promene osnovne postavke.
Pritisnite [5]
Unesite aktuelni PIN baze (4 cifre)
Unesite novi PIN baze (4 cifre)dva puta

Ako je drugi unos novog PIN-a netacan, cucete zvuk greSke

Ako je drugi unos novog PIN-a tacan, cucete zvuk potvrde i displej se vraca na meni funkcije.
PRIMEDBA.: Kada programirate lozinku, ne moZete da je proverite. Preporucujemo vam da
zapiSete lozinku. Ako je zaboravite, obratite se najbliZem Panasonic servisnom centru.



Panasonic — Digital Cordless Phone

KX-TCD705BX

Izbor Earth/Flash moda

Zemaljski relej se moZe opciono instalirati u zavisnosti od vasih PBX zahteva. Obratite se
najblizem Panasonic servisnom cventru u vezi instalacije. Nakon toga moZete da odaberete flash ili
earth mod. Fabricka postavka je Flash.

Izbor Earth moda

Pratite korake 1-3 sa prethodne strane
Pritisnite [3]

Unesite PIN baze (4 cifre)

Pritisnite [2] (Aktuelna postavka je prikazana)
Pritisnite [2]

1 =Flash
2 = Earth
(=0 il p

Izbor Flash moda

Pratite korake 1-3 sa prethodne strane
Pritisnite [3]

Unesite PIN baze (4 cifre)

Pritisnite [2] (Aktuelna postavka je prikazana)
Pritisnite [1]

1 =Flash
2 = Earth
(=i p

Pritisnite [1] ili [2]
1 = Flash 1 (100m sec)
2 = Flash 2 (600m sec)

(=it p)

PodeSavanje trajanja pauze

MoZete da odaberete pauzu u trajanju od 3 ili 5 sekundi, u zavisnosti od zahteva vaseg PBX
sistema. Fabricka postavka je 3 sekunde.

Pratite korake 1-3 sa prethodne strane

Pritisnite [3]

Unesite PIN baze (4 cifre)

Pritisnite [3] (Aktuelna postavka je prikazana)

Pritisnite [1] ili [2]

1 = 3 sekunde
_2 =5 sekundi
(=il p
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Odjavljivanje sluSalice

Svaka sluSalica moZe da se odjavi, odnosno moZe da odjavi drugu sluSalicu.
Pratite korake 1-3 sa prethodne strane

Pritisnite [7]

Unesite PIN baze (4 cifre) (Sve prijavljene sluSalice bice prikazane).
llz_'ri_tisnite [1] - [6] (Odaberite sluSalicu(e) koju Zelite da odjavite).

(= ili ]

PodeSavanje sata

Da podesite sat, izvedite naredno programiranje.

Pratite korake 1-3 sa prethodne strane.

Pritisnite [A-a*] (Ako je sat prethodno nameSten, bice prikazano vreme.)
Unesite vreme

(=]

PodeSavanje datuma
Da podesite datum, molimo vas da izvedete sledece programiranje. Nakon nestanka struje, morate
ponovo da podesite datum.
Pratite korake 1-3 sa prethodne strane.
Pritisnite [A-a*] dva puta
Unesite datum
_Dan — Mesec - Godina

(=]

Resetovanje sluSalice

Ova funkcija omogucava vam da istovremeno obriSete sve postavke baze uredjaja. Postavke se
vracaju na fabricke vrednosti.

Pratite korake 1-3 sa prethodne strane.

Pritisnite [0] dva puta

Unesite PIN base (4 cifre)

(=0 i ]
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Upotreba opcionog kompleta za razgovor

Ukljucivanjem opcionog kompleta za razgovor omogucen vam je hands-free razgovor.

Molimo vas da koristite Panasonic KX-TCA89EX komplet.

Povezivanje kompleta na slusalicu ) )
Otvorite poklopac ulaza i prikljucite komplet na prikazan nacin.

Da podesite nivo zvuka (HIGH, MEDIUM, ili LOW):
Dok koristite ovaj komplet, pritisnite [V ]J/[A].

Kada je komplet prikljucen na slu3alicu, koristite ga za razgovor. Ako Zelite da razgovarate na

uobicajen nacin, iskljucite komplet sa sluSalice.

Upotreba Stipaljke za pojas
MoZete da zakacite sluSalicu za pojas pomocu Stipaljke.
Da uklonite Stipaljku
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Opcioni poklopci

MoZete da promenite
nacin zakljucavanja
sluSalice pomocu
opcionih poklopaca.

1. Uklonite poklopac za
baterije pritiskom na
poklopac uz pomeranje u
pravcu strelice. Uklonite
baterije.

2. Opcioni poklopac je
zakljucan desnim i levim
jezickom. Otkljucajte
jedan od njih,
horizontalnim (1) i
vertikalnim (2) pritiskom i
delimicno gurnite ka dole
opcioni poklopac (3) , (4)
kao Sto je prikazano na
slici. Ponovite ovu
operaciju sa drugim
jezickom.

3. Postavite novi opcioni pokloac porvnavanjem j ezicaka na
poklopcu sa otvorima na slusalici.

4. Zakljucajte opcioni poklopac na donjem (1), srednjem (2) i
gornjem (3) delu sluSalice.

5. Postavite baterije i zatvorite poklopac.
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Pre zahtevazaservisiranjem

Problem

Uzrok i reSenje

Problem

Uzrok i reSenje

Indikator[T] trepce i cuje se
zvuk upozorenja kada pritisnete

[ 7ili <5,

- Nalazite se suviSe daleko od baze. PribliZite se i probajte ponovo.

- Ukljucite AC adapter.

- SluSalica je otkazana ili nije registrovana, Registrujte sluSalicu.

- Ako je sluSalica registrovana na viSe baza, proverite odeljak u vezi
izbora pristupa sluSalice bezi.

Cuje se zvuk zauzete linije kada
pritisnete [ ].

- Druga slusalica je u upotrebi.

Indikator [ T] trepce tokom
razgovora i poziv se prekida.

- Slualica je van dometa. PribliZite se bazi i probaj te ponovo.
- Ukljucite adapter.

Uredjaj ne radi.

- Ukljucite napajanije ().

- Proverite postavke.

- Napunite bateriju ().

- Ocistite kontakte i napunite bateriju ponovo ().

- Iskljucite adapter i napajanje da resetujete uredjaj. Ukljucite adapter
i napajanje i probajte ponovo.

- Slusalica je odjavljena ili nije prijavljena. Prijavite slusalicu. ()

- Instalirajte baterije i probajte ponovo.

Ne mozZete da zovete.

- Proverite da li je odabran odgovarajuci mod biranja brojeva.
- Odabrani broj je zabranjen. OtkaZite broj.
- Ukljuceno je zakljucavanje tastature.

Cuje se Sum statickog elektriciteta,
prekid zvuka, slabljenje. Smetnje
usled drugih elektricnih potroSaca.

Slusalica ne zvoni.

- Postavite sluSalicu i bazu dalje od drugih potroSaca.
- Priblizite se bazi uredjaja.

- Ukljucite napajanije ().

- Zvono je iskljuceno. Izaberite Zeljeni nivo zvona. (29)

Osnovni uredjaj ne zvoni.

- Zvono je postavljeno na OFF. Odaberite Zeljeni nivo zvona.

Ne moZete da ponovo pozovete
posledniji broj.

- Pristupni brojevi uneti nakon pritiska na (A-a*) nece biti uneti
prilikom ponovnog poziva.

- Ako je poslednji pozvani broj duzi od 24 cifre, broj nece biti pozvan
pravilno.

Ne moZete da programirate
funkcije kao $to je jezik poruka na
displeju.

- Programiranje nije noguce dok je uredjaj u modu razgovora,
spikerfon ili interkom modu ili tokom posmatranja liste
poziva/telefonskog imenika.

- Nemojte da pauzirate duze od 60 sekundi tokom programiranja.

- SluSalica mora biti u standby modu.

Ne moZete da memoriSete ime ili
broj telefona u telefonski imenik.

- Ne mozete da memoriSete broj dok je uredjaj u modu za razgovor,
spikerfon ili interkom modu.
- Nemojte da pauzirate duze od 60 sekundi tokom memorisanja broja.

Dok programirate ili pretrezujete,
uredjaj pocinje da zvoni i pr ekida
programiranje/pretrazivanje

- Da odgovorite na poziv, pritisnite [" Tili [:'ﬂ',]_ Pocnite od pocetka
nakon prekida veze.

Displej prelazi u standby mod

tokom poslatrania liste poziva ili
telefonskog imenika.

- Nemojte da pauzirate duze od 60 sekundi tokom memorisanja broja.

W] ne radi.

- Slusalica se nalazi suviSe daleko od baze uredjaja.
- SluSalica je angazovana spoljasnjim pozivom ili posmatrate listu
poziva/telefonski imenik.

Pejdzirana slusalica ne odgovara.

- Slusalica se ne nalazi u istom radio opsegu.

- SluSalica je angazovana spoljaSnjim pozivom.

- SluSalica je odjavljena ili nije prijavljena. Prijavite sluSalicu baznom
uredjaju ().

Dok koristite interkom, cujete dva
zvucna signala.

- Poziv je primljen. Da odgovorite na poziv, pritisnite [1'] i zatim [ o 1

Kada se spoji na PBX, uredjaj
poziva pogresan broj

- Proverite funkciju pauze (str.).
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Ne moZete da prijavite
sluSalicu bazi uredjaja.

- Bazni uredjaj je registrovao maksimalnih 6 sluSalica ili je sluSalica
registrovala maksimalna 4 bazna uredjaja.

- Uneta je pogreSan PIN baze. Unesite pravilnu lozinku.

- Druga elektricna oprema stvara smetnje, postavite slusalicu i bazu
dalje od te opreme.

- Morate da zavrSite prijavljivanje u roku od 60 sekundi nakon zvuka
zvona ili ce programiranje biti otkazano ()

Snaga baterije nije prikazana
pravilno.

- Proverite da li je izbor baterije pravilan (). Upotrebite P-6P ili BYD
N4DH33B00001 baterije

Indikator rlj] trepce ili se
uredjaj oglasava svakih 15
sekundi.

- Napunite baterije ().

Napunili ste bateriju ali

indikator [E] trepce.

- Ocistite kontakte za punjenje i napunite baterije ponovo ().
- Instalirajte nove baterije ().

Dodavanje drugog telefona
Ovaj uredjaj nece raditi tokom nestanka struje. Da poveZete standardan telefon na istu liniju,

upotrebite T -adapter.

Ka telefonskem prikljucku

Kabl telefonske linije

=
ﬂ —
'j ~___| T-adapter
[ — i —
= _1‘.:\

Standardni telefon

Kyshu Matsushita Electric (U.K.) Ltd.

Pecarn Way, Duffryn, Newport, South Wales, NP10 8ZE, United Kingdom



